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Thank you for choosing MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES ear-
phones.

These soft and comfortable stereophonic earphones are made of
the best materials and have a modern construction which is easy
to adjust. They are an excellent choice for those who appreciate
comfort and require the best quality of sound. Aesthetically fin-
ished pads are perfectly fitted and they guarantee that the outside
noises are well muffled. Thanks to the use of MODECOM Amazing
Experience technology, the earphones provide an excellent quality
of sound. Clear reproduction of sopranos and strong bass sounds
provide unforgettable sensations and transform music into your
real passion.

MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES are equipped with an easy ad-

justment of the volume on the cable - which is a very important as-

www.modecom.eu




Sapphire UNI MODE SERIES

set of this model. The earphones are also equipped with a neat mi-
crophone installed on a specialty designed movable handle.
MODECOM takes care for the quality of its products not only to ful-
fil but also to be ahead of its Clients’ wishes. We have accustomed
our Users to the high quality of products, to the advanced technol-
ogy, reliability and functionality. We create unique products in or-
der to satisfy Your needs.

Choose the better future - choose MODECOM!

The contents of the package:
Earphones MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES with a microphone,

operating manual.

How to use the earphones
Putting on: Find L - left and R - right labels and put the earphones
on according to the labelling.

Connecting to the source of sound (sound card on PC, Notebook,

audio equipment):
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In order to enjoy the perfect sound reproduced by your earphones,
please follow the steps described below:

1) set the volume of the device to which the earphones will be con-
nected at the lowest level,

2) connect the earphones to the stereophonic output 3,5mm,

3) put the earphones on,

4) connect the microphone to the appropriate output of the sound
card of your computer, notebook or other audio equipment,

5) adjust volume level,

6) program the sensitivity of the microphone.

In some computers and notebooks equipped with integrated mu-
sic cards after the connection you may notice a window which al-
lows you to configure the settings of the device according to your
preferences.

Attention: prolonged exposure to loud music may damage your
hearing.

MODECOM reserves the right to change technical specifications

without notifying the user.

www.modecom.eu




Sapphire UNI MODE SERIES

ENVIRONMENT PROTECTION:

This symbol on our product nameplates proves its compa-
= tibility with the EU Directive2002/96 concerning proper di-
sposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using
the appropriate disposal systems you prevent the potential negati-
ve consequences of wrong product take-back that can pose risks to
the environment and human health. The symbol indicates that this
product must not be disposed of with your other waste. You must
hand it over to a designated collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment waste. The disposal of the pro-
duct should obey all the specific Community waste management
legislations. Contact your local city office, your waste disposal se-
rvice or the place of purchase for more information on the collec-
tion. Weight of the device: 151g
Copyright©2009 MODECOM S.A.

All rights reserved. MODECOM logo is a registered trademark of
MODECOM S.A.
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Dziekujemy za wybér stuchawek MC 825 Sapphire UNI MODE
SERIES.

Te miekkie i wygodne stereofoniczne stuchawki nauszne stworzone
z najlepszych materiatdw, z nowoczesnie zaprojektowang i wygod-
nie regulowana konstrukcja, stanowig doskonaty wybér dla oséb
cenigcych komfort i wymagajacych najwyzszej jakosci brzmienia.
Estetycznie wykornczone, skorzane poduszki nauszne doskonale przy-
legaja zapewniajac optymalne wyciszenie hataséw z otoczenia. Dzieki
wykorzystaniu technologii MODECOM Amazing Experience stuchawki
cechuje dzwiek doskonatej jakosci. Klarowne odwzorowanie sopranéw
oraz potezne brzmienie gtebokich baséw zapewniajg niezapomniane
wrazenia i sprawiaja, ze stuchanie muzyki staje sie prawdziwa pasja.
MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES posiadaja wygodna regula-

cje gtosnosci na kablu, co stanowi nieodzowny atut tego modelu.

www.modecom.eu
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Stuchawki wyposazone sg w zgrabny mikrofon zamontowany na
specjalnie zaprojektowanym obrotowym patgku.

MODECOM dba o jakos¢ swoich produktdw, nie tylko by spetnia¢, ale
takze by wyprzedzac oczekiwania swoich Klientéw. Przyzwyczailismy
Uzytkownikéw do wysokiej jakosci naszych produktéw, ich zaawan-
sowanej technologii oraz niezawodnosci i funkcjonalnosci. Dla
Panistwa tworzymy rzeczy wyjatkowe pod kazdym wzgledem.

Wybierz lepsza przyszto$¢ — wybierz MODECOM!

Zawartosé opakowania:
Stuchawki MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES z mikrofonem, in-

strukcja obstugi.

Uzytkowanie stuchawek:
Zakfadanie: Zlokalizuj oznaczenia L - lewy, R- prawy i umies¢ stu-
chawki na uszach zgodnie z oznaczeniami.

Podtaczanie do zrédet dzwieku (karta dzwiekowa w komputerze

PC, Notebooku, sprzecie Audio):
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Aby w petni cieszy¢ sie doskonatym brzmieniem stuchawek nalezy
postepowac wedtug nastepujacych krokdw:

1) ustaw gto$no$¢ urzadzenia, do ktérego zamierzasz podtaczyc
stuchawki na najnizszym poziomie,

2) podfacz stuchawki do portu wyjscia stereofonicznego 3,5mm,

3) zat6z stuchawki,

4) podtacz mikrofon do odpowiedniego wyjscia karty dzwiekowej
notebooka, komputera PC lub innego sprzetu Audio,

5) ustaw odpowiednia dla Ciebie gtosnos¢ zrédta dzwieku,

6) programowo ustaw czutos¢ mikrofonu.

W niektérych komputerach i notebookach wyposazonych w zin-
tegrowane karty muzyczne po podfaczeniu na ekranie pokazuje
sie okienko, w ktérym mozna skonfigurowa¢ ustawienia urzadze-
nia zgodnie ze swoimi preferencjami.

Uwaga: zbyt dtugie stuchanie gtosnej muzyki moze doprowadzi¢
do uszkodzen stuchu.

MODECOM zastrzega sobie prawo do zmian w specyfikacji technicz-

nej, bez koniecznosci wczesniejszego powiadomienia uzytkownika.

www.modecom.eu
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OCHRONA SRODOWISKA:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa
== Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usu-
wanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konse-
kwencjom dla $srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére moga
zostac zagrozone z powodu niewfasciwego sposobu usuwania tego
produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna
traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy oddac go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odby-
wac sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodo-
wiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje doty-
czace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzy-
skac¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym
nabytes niniejszy produkt. Masa sprzetu: 151g. Copyright©2009
MODECOM S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo MODECOM jest za-

strzezonym znakiem towarowym firmy MODECOM S.A.
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K6szonjlk, hogy az MC 825 Sapphire UNI MODE széria fiilhallga-
tét valasztotta.

A MC-825 Sapphire UNI MODE SERIES fiilhallgaté puha és ké-
nyelmes, magas minéségti anyagokbdl készilt. Modern kilsejiik-
kel és konny(i hasznélhatésagukkal tokéletes valasztas azok sza-
mara, akik értékelik a kényelmet, és elvarjak a legjobb mindségi
hangzast. Az esztétikusan kialakitott kényelmes parnak tokéle-
tesen takarnak és megfeleléen feszesek, idedlis kiilsé zajszigete-
lést biztositva. A MODECOM Amazing Experience technolégia-
nak kdszonhetéen a fllhallgato tokéletes hangzast biztosit. A tisz-
ta magashangok, ugy, mint a tekintélyes mélyhangok teszik iga-
zan élvezhetdvé a hasznalatot.A MODECOM MC-825 Sapphire UNI
MODE SERIES fiilhallgatok felszereltek a kabelen taldlhato, kony-

nyen kezelhetd hangeré szabalyzéval, ami igazi kényelmet biztosit

www.modecom.eu
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a felhasznaldoknak. . A filhallgato formas mikrofonnal rendelkezik,
ami egy specidlis flexibilis konzollal csatlakozik, a szabad allithato-
sag érdekében.

Vélassza a jobb jovét - valassza a MODECOM-ot!

A csomag tartalma:
Fulhallgaté MC 825 Sapphire UNI MODE széria mikrofonnal, hasz-

nalati utmutatdval.

Hogyan hasznalja a fualhallgatét

Felrakas: Keresse meg az L - bal és R - jobb feliratokat és helezze
fiilébe ez alapjan.

Csatlakoztassa a késziilékhez amirél a zenét hallani szeretné (hang-
kartya a szamitégépen, notebook, egyéb audio eszkdz)

Ahhoz, hogy a legtokéletesebb hangzast érjik el kérem kovesse az
utasitasokat:

1) a késziilékhez ugy csatlakoztassa a fiilhallgatét, hogy annak

hangerd szabalyzéja a minimumon legyen.
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2) ajobb éimény eléréséhez sztereo 3,5 mm-es csatlakozéhoz dug-
ja a fulhallgatot

3) rakja fel a fulhallgatot

4) csatlakoztassa a mikrofon bemenetet, az erre alkalmas csatlako-
zbba a hangkartyan a szamitégépen, a notebookon, vagy egyéb
mas audio eszkdzon.

5) allitsa be a hangerét,

6) a mikrofon beéllitasa

Egyes szamitogépnél, notebooknal, alaplapi hangkartya szerepel-
het, amelyet a csatlakozas utdn az operacids rendszerben be kell
allitani.

Vigyazat! A hangos zenehallgatas karosithatja hallasat.

MODECOM jogosult a vasarl6 értesitése nélkul valtoztatni a tech-

nikai paramétereket.

Kérnyezetvédelem:
X Az aldbbi késziilék az Eurépai Unié 2002/96/EU, elektro-

mos és elektronikus berendezések tjrahasznositasara vo-

www.modecom.eu
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natkozo iranyelvének megfelelé jel6léssel rendelkezik (WEEE). A
termék megfeleld eltavolitdsdnak a biztositasaval megel6zi a ter-
mék helytelen térolasabdl eredd, a természetes kornyezetre és az
emberi egészségre hatd esetleges negativ hatasokat. A terméken
talalhato jel6lés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos
haztartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell
adni az Ujrahasznositassal foglalkozé elektromos és elektronikus
készilékek begyjté helyére- A termék eltavolitasanak meg kell
felelnie a helyi, érvényben 1évé, hulladékok eltavolitasara vonat-
kozé kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az aldbbi termék eltavo-
litaséra, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo részle-
tes informaciokat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy ab-
ban a boltban szerezheti be, ahol megvasarolta az aldbbi ter-

méket. Termék sulya: 151g

Copyright©2009 MODECOM ZRT.
Minden jog fenntartva. MODECOM logé a MODECOM ZRT bejegy-

zett védjegye.
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Dakujeme, ze ste si vybrali sluchatka MC 825 Sapphire UNI MODE
SERIES.

Tieto makké a pohodIné stereofonické sluchéatka na usi su vytvore-
né z najlepsich materidlov, mjai moderne navrhnutt a pohodine
nastavitelni konstrukciu, predstavuju dokonaly vyber pre osoby,
ktoré si cenia komfort a vyzaduju najvyssiu kvalitu zvuku. Esteticky
ukonc¢ené kozené usné vankusiky dokonale priliehaju a zabezpe-
¢uju optimalnu izolaciu zvukov z okolia. Vdaka vyuZzitiu MODECOM
Amazing Experience technoldgie, tieto sluchatka zabezpecuju
kvalitu dokonalého zvuku. Spravne odvzorovanie sopranu, ako aj
ohromny zvuk hlbokych basov zabezpecuje nezabudnutelné zazit-
ky a hudba sa stava skuto¢nym dobrodruzstvom

MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES maju pohodInu regulaciu hlasi-

tosti na kabli - to je neodmyslitelny atut tohto modelu.

www.modecom.eu
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Sluchatka su vybavené peknym mikrofénom namontovanym na
Specialne navrhnutom otac¢avom obluku.

MODECOM dbé o kvalitu svojich vyrobkov, neche iba splnat, ale
taktiez aj predbiehat ocakavania svojich klientov. Pouzivatelia si
zvykli na vysoku kvalitu nasich vyrobkov, ich pokrocilt technold-
giu, ako aj zaruku a funk¢énost. Vynimocné veci su pre vas vytvarané
pod kazdym ohladom.

Vyberte lepsiu buducnost - vyberte MODECOM!

Obsah balenia:
Sluchatka MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES s mikrofénom, in-

Strukcia obsluhy.

Pouzivanie sluchatok:
Zakladanie: Zlokalizujte oznacenie L - lavy, R - pravy a umiestnite
sluchatka na usiach v sulade s oznac¢enim.

Pripojenie do pramena zvuku (zvukova karta v pocitaci PC, lapto-

pe, Audio zariadeni):
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Aby ste sa mohli celkovo tesit z dokonalého zvuku sluchatok, mu-
site postupovat podla nasledujucich krokov:

1) nastavte hlasitost zariadenia, ku ktorému chcete sluchatka pri-
pojit, na najnizsiu uroven,

2) pripojte sluchatka k portu stereofonického vstupu 3,5 mm,

3) zalozte sluchatka,

4) pripojte mikrofén do vhodnéh vstupu zvukovej karty laptoba,
pocitaca PC alebo iného audio zariadenia,

5) nastavte si vhodnu hlasitost zvuku,

6) programovo nastavte citlivost mikrofénu.

V niektorych pocitacoch a notebookoch, ktoré si vybavené zinte-
grovanymi hudobnymi kartami, sa po pripojeni obajvi na monito-
re okno, v ktorom je mozné skonfigurovat nastavenia zariadenia
v sulade s Vasimi poziadavkami.

Upozornenie: prilis dlhé pocuvanie hlasnej hudby moéze sposobit
poskodenie sluchu.

MODECOM si vyhradzuje pravo na zmeny v technickej Specifikacii,

bez nutnoste predoslého informovania pouzivatela.

www.modecom.eu
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Ochrana zivotného prostredia:

X Tieto zariadenie je oznac¢ené podla Smernice Eurdpskej inie
= ¢ 2002/96/EU tykajlcej sa likvidacii elektrickych a elektro-
nickych zariadeni (WEEE). Separovane zlikvidovat tieto zariadenie
znamena zabranit pripadnym negativnym dosledkom na Zivotné
prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknit z nevhodnej likvidacie.
Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je tre-
ba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujicich takuto
sluzbu. Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov
pre ochranu Zzivotného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov.
Podrobné informacie tykajtice sa likvidacii, znovu ziskania a recykla-

cii vyrobku ziskate na mestskom urade, sklade odpadov alebo ob-

chode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost: 151g.
Copyright©2009 MODECOM S.A.

Logo MODECOM je vyhradenym znakom tovaru firmy MODECOM
S.A.
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Dékujeme, Ze jste si potidili sluchatka MC 825 Sapphire UNI MODE
SERIES.

Tato pohodIna a mékka stereofonni usni sluchatka, vyrobené z nej-
kvalitngjsich materiald,

s modernim designem a pohodInou nastavitelnou konstrukci jsou
vybornym fesenim pro osoby, které si vazi komfort a vyzaduji ne-
jvyssi kvalitu zvuku. Estetické ukoncenti, kozené udni polstarky do-
konalé sedi na usich a tim zarucuji optimalni ztiseni vnéjsich hluka.
Diky pouziti technologie MODECOM Amazing Exprience sluchat-
ka se vyznacuji vybornym a vysoce kvalitnim zvukem. Cisté kopiro-
vani soprant a mohutné basy zarucuji nezapomenutelné dojmy a
zpusobi, ze poslouchani hudby se stane Vasi opravdovou vasni.
MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES maji pohodinou regula-

ci hlasitosti umisténou na kablu. Sluchatka jsou vybavena siko-

www.modecom.eu
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vnym mikrofonem, ktery je namontovan na specialnim, otaci-
vém drzadle.

MODECOM se stard o kvalitu svych vyrobku a snazi se nejenom spl-
nit, ale i pfedbihat o¢ekdvanim Zakaznik{. Nasi Uzivatele si jiz zvy-
kli na kvalitu nasich vyrobkd, moderni technologii a také na jejich
spolehlivost a funkénost. Pro Vas tvoiime vyrobky vyjimeéné v ka-
zdém ohledu.

Vyberte si lepsi budoucnost - vyberte si MODECOM!

Obsah baleni:
Sluchatka MC 825 Sapphire UNI MODE SERIES, navod k pouziti.

Pouzivani sluchatek:

Zakladani: Najdete oznaceni L - levy, R - pravy a umistite na usich
sluchatka v souladu s oznacenimi.

Pripojeni ke zdrojim zvuku (zvukova karta v pocitaci PC,

Notebooku, zafizeni Audio): Pro ziskani radosti z dokonalého zvu-

ku sluchatek konejte podle nasledujicich pokynu:
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1) nastavte hlasitost zafizeni, ke kterému chcete pfipojit sluchétka
na nejnizsi urovni,

2) pripojte sluchatka ke stereofonnimu vystupu 3,5 mm,

3) zalozte sluchatka na usi,

4) zapojte mikrofon do vhodného vystupu zvukové karty noteboo-
ku, pocitace PC nebo jiného Audio zafizeni,

5) nastavte vhodnou pro Vs hlasitost zvuku,

6) nastavte programoveé citlivost mikrofonu.

V nékterych pocitacich a notebookech, které jsou vybaveny inte-
grovanou zvukovou kartou, po zapojeni se zobrazuje okno, diky
kterému muzete konfigurovat nastaveni podle vlastnich prefe-
renci.

Pozor: piilis dlouhé poslouchani hlasité hudby muze zpisobit
poskozeni sluchu.

MODECOM si vyhrazuje pravo zménit technické specifikace a to

bez pfedchoziho upozornéni uzivatele.

www.modecom.eu
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Ochrana zZivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢.
X 2002/96/EU tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych

zafizeni (WEEE). Separované zlikvidovat této zafizeni zname-
na zabranit pfipadnym negativnim dlsledkiim na Zivotni prostiedi a
zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvidace. Symbol na
vyrobku znamenad, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s béznym
domovym odpadem. Opotiebené zafizeni Ize odevzdat do osobit-
nych sbérnych stredisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace
zafizeni provadéjte dle platnych predpisti pro ochranu Zivotniho pro-
stiedi tykajicich se likvidace odpadu. Podrobné informace tykajici se
likvidace, znovu ziskani a recyklace vyrobku ziskate na méstském ura-
du, skladisté odpadu nebo obchodg, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 151g
Coprihght©2008 MODECOM S.A. Veskerd prava vyhrazena.

Znatka MODECOM je zaregistrovanou ochrannou zndmkou firmy

MODECOM S.A.
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NOTES:
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NOTES:




MODECOM S.A.
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